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Einleitung
Hinweise

Wichtige Informationen und Hinweise sind in dieser Dokumentation folgendermal3en gekennzeichnet:

Warnung!
Macht auf eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Achtung!
Macht auf mdgliche Sachbeschadigung oder einen Qualitatsverlust aufmerksam.

Hinweis!
Ratschlage zur Erleichterung des Arbeitsablaufs oder Hinweis auf wichtige Arbeitsschritte.

Umwelt!
Tipps zu Umweltschutz

Handlungsanweisung
Verweis auf Kapitel, Position, Bildnummer oder Dokument.
Option (Zubehor, Peripherie, Sonderausstattung).

Darstellung in Display / Monitor.

Bestimmungsgemaler Gebrauch

» Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gefertigt.
Dennoch kdnnen bei der Verwendung Gefahren fur Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachti-
gungen des Gerates und anderer Sachwerte entstehen.

» Das Gerat darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaR, sicherheits- und gefahrenbe-
wusst unter Beachtung der Bedienungsanleitung benutzt werden.

» Das Gerét ist ausschlieBlich zum Abwickeln von geeigneten, vom Hersteller zugelassenen Materialien bestimmt.
Eine andersartige oder dariiber hinausgehende Benutzung ist nicht bestimmungsgemaf. Fir aus missbrauch-
licher Verwendung resultierende Schaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht; das Risiko tragt allein der
Anwender.

e Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch das Beachten der Bedienungsanleitung, einschlieR3lich der
vom Hersteller gegebenen Wartungsempfehlungen/-vorschriften.

Hinweis!
Alle Dokumentationen sind aktuell auch im Internet abrufbar.

Sicherheitshinweise

» Das Gerat darf nur in einer trockenen Umgebung betrieben und keiner Nasse (Spritzwasser, Nebel, etc.) ausge-
setzt werden.

e Nur die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Handlungen ausfihren.
Weiterfihrende Arbeiten dirfen nur von geschultem Personal oder Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

Warnung!

Wahrend des Betriebs ist die rotierende Wickelachse mit dem darauf befindlichen Flansch frei zuganglich.
Schmuckstucke, Haare von Personen u. . aus dem Bereich der rotierenden Teile fernhalten.
Verletzungsgefahr durch rotierende Teile !

Umwelt

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer Verwertung zugefiihrt werden sollen.
P Getrennt vom Restmull Uber geeignete Sammelstellen entsorgen.
P Teile dem Recycling zufiihren.




2.2

2.3

Produktbeschreibung
Funktionsbeschreibung

Die Externen Abwickler sind Peripheriegeréte fur Etikettendrucker. Bei der Bearbeitung grof3er Druckjobs ist es damit
moglich, gro3e Etikettenrollen abzuwickeln. Zur exakten Ausrichtung der externen Abwickler zu den Druckern der

SQUIX- Serie wird ein Verbindungsset (Art.-Nr. 5948170) angeboten.

Technische Daten

EU 4 EU 6 EU 8
Max. Materialbreite (mm) 120 180 235
Max. Abwickeldurchmesser (mm) 300

Kerndurchmesser (mm)

40 (auf Pappkern), 76 (auf Pappkern Uber Adapter)

Etikettenwicklung

Etikett auRen-/innenliegend

Male Hoéhe (mm) 450
Breite (mm) 260 | 320 | 375
Tiefe (mm) 300

Gewicht (kg) 4,0 | 4,5 5,0

Option

Verbindungsset (Art.-Nr.: 5978943)

Tabelle 1  Technische Daten

Lieferumfang

» Externen Abwickler auf Transportschaden und Vollstandigkeit priifen.

Lieferumfang:

Bild 1

Lieferumfang

Hinweis!

A WN R

p» Originalverpackung fur spéatere Transporte aufbewahren.

Gestell
Wickelachse
Flansche
Adapter




3.1
3.1.1

Inbetriebnahme
Einlegen des Materials

Vorbereiten der Wickelachse

Auf der Wickelachse (1) ist eine Haltefeder (2) angebracht, die bei Verwendung von Rollen mit 40-mm-Pappkern
einen ordnungsgemafen Halt des abzuwickelnden Materials gewahrleistet.

» Beim Abwickeln von Rollen mit 76-mm-Pappkern Schrauben (3) I6sen und Haltefeder (2) entfernen.

1 2 3 3

Bild 2 Vorbereiten der Wickelachse




3.1.2

Inbetriebnahme
Aufnahme von Rollen mit 40-mm-Pappkern auf die Wickelachse

Hinweis!
» Fir Rollen mit 40-mm-Pappkern Feder an der Wickelachse montieren > 3.1.1 auf Seite 6.

la 2a 3 4 5 2b 1b 5

Bild 3 Aufnahme von Rollen mit 40-mm-Pappkern

» Flansch (1a) so auf die Wickelachse (4) schieben, dass der Bund nach auf3en zeigt.

» Flansch (1a) zur Befestigung so ausrichten, dass die Réndelschraube (2a) in die Nut (3) der Wickelachse (4)
greift. Randelschraube (2a) anziehen.

» Materialrolle (5) auf die Wickelachse bis zum Flansch gemaR Bild 3 aufschieben.

» Flansch (1b) mit dem Bund nach auf3en so weit auf die Wickelachse aufschieben, dass er an der Materialrolle
anliegt.

Hinweis!

» Flansch (1b) beim Aufschieben zum ersten Flansch (1a) ausrichten!
Ist die Materialrolle schmaler als die Feder der Wickelachse, darauf achten, dass die Feder auf der
Wickelachse in einer Aussparung des Flansches gefiihrt wird, ggf. Flansch (1a) nach Flansch (1b)
ausrichten!

» Randelschraube (2b) festziehen.
» Wickelachse in Gestell einsetzen > 3.1.4 auf Seite 9.




3.1.3
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Inbetriebnahme

Aufnahme von Rollen mit 76-mm-Pappkern auf die Wickelachse

Hinweis!
» Fir Rollen mit 76-mm-Pappkern Feder von der Wickelachse entfernen > 3.1.1 auf Seite 6.

2a 3 4 5a 6a 5b 6b 7

Bild 4 Aufnahme von Rollen mit 76-mm-Pappkern

Flansch (1a) auf die Wickelachse (4) aufschieben. Der Bund des Flansches muss nach aul3en zeigen.

Den Flansch (1a) zur Befestigung so ausrichten, dass die Randelschraube (2a) in die Nut (3) der Wickelachse (4)
greift. Randelschraube (2a) im Flansch anziehen.

Ersten Adapter (6a) auf die Wickelachse (4) aufsetzen und bis zum Anschlag an den Flansch (1a) schieben.
Randelschraube (5a) anziehen.

Zweiten Adapter (6b) aufsetzen und so weit auf die Wickelachse (4) schieben, dass der Abstand zwischen
AdapterauRenkante und Flansch (1a) etwas kleiner als die Breite der Materialrolle ist.

Randelschraube (5b) anziehen.

Materialrolle (7) auf die Adapter bis zum Flansch (1a) aufschieben.

Flansch (1b) bis zur Materialrolle auf die Wickelachse aufschieben und zum Flansch (1a) ausrichten
Réandelschraube (2b) festziehen.

Wickelachse in Gestell einsetzen [> 3.1.4 auf Seite 9.

VVVVV VVVY VY
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3.1.4

Inbetriebnahme

Einsetzen der vormontierten Wickelachse

B

2

Bild 5 Abwickeln von Rollen mit auRengewickelten Etiketten

Bild 6 Abwickeln von Rollen mit innengewickelten Etiketten

P Gestell (4) des Externen Abwicklers abhangig verwendeten Material nach Bild 5 oder Bild 6 aufstellen.

Hinweis!
Die Aufstellung des Externen Abwicklers ist von der Wickelrichtung des Etikettenmaterials abhangig.
Orientierung bietet der Pendelarm (5).

» Wickelachse (3) mit dem Material (1) in das Gestell (4) einhangen.

Achtung!
Die Wickelachse so einsetzen, dass die Etiketten mit der Beschriftungsseite nach oben in Druckrichtung
abgerollt werden.

P Etikettenband (1) Gber den Pendelarm (5) und die Umlenkung (2) zum Drucker fiihren.
» Material entsprechend der Bedienungsanleitung des Druckers einlegen.
» Abwickler zum Drucker ausrichten [> 3.2 auf Seite 10.
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3.2

Inbetriebnahme
Ausrichtung des Abwicklers

Fur einen einwandfreien Betrieb den Abwickler exakt zum Drucker ausrichten, da es sonst zu Faltenbildungen im
Materiallauf kommen kann.

Eine problemlose Ausrichtung des Abwicklers kann mit Hilfe des optionalen Verbindungssets, Art.-Nr. 5978943 (EU4,
EUG6), erfolgen. Dieses ist nicht im Lieferumfang des Abwicklers enthalten.

» Abwickler und Drucker so zueinander ausrichten, dass die zur Etikettenrolle gerichtete Seite des Flansches (B)
mit der Papierlaufkante an der Montagewand des Druckers (A) eine Linie bildet.

A B

Eﬂ ;ﬂm I
[ | Wﬂ\@

Bild 7 Ausrichten des Abwicklers flir auRengewickelte Etiketten

ED P TE 5 Um

Bild 8 Ausrichten des Abwicklers flr innengewickelte Etiketten
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